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1. Insert the special pin (SIM needle) into the SIM tray
hole and PUSH.

2. Insert the MicroSIM/NanoSIM/MicroSD card with their
metal part facing the back of the phone.

3. Insert the SIM tray back into the slot, facing the SIM
cards to the back of the phone.

This mobile phone supports standard MicroSIM, NanoSIM
and MicroSD card. The use of non standard MicroSIM,
NanoSim or MicroSD card might damage the phone.

The battery is non-removable. Do NOT attempt to

remove it.
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INSTRUCTIUNI 9

Informatii importante — va rugam cititi
cu atentie!
1. Introduceti acul SIM in orificiul special din tavita SIM si
APASATI.
2. Pozitionati MicroSIM-ul/NanoSIM-ul/card-ul MicroSD
cu partea metalica orientata spre spatele telefonului.

3. Reintroduceti tavita SIM in locas, cu card-urile SIM
orientate spre spatele telefonului.

A\ AVERTISMENT

Acest telefon mobil suporta standardul MicroSIM, NanoSIM
si card MicroSD. Utilizarea unui MicroSIM, NanoSIM sau
card MicroSD non-standard poate afecta functionalitatea
telefonului. Bateria este incorporata. NU incercati indepar-
tarea bateriei.

INSTRUKCJE

Wazne — nie wyrzucaj tej ulotki!
1. Umies¢ igte SIM w otworze podajnika kart SIM, a
nastepnie nacisnij ja.
2. Umiesé karte MicroSIM/NanoSIM/MicroSD w podajniku
kart, metalowa strong skierowang w strone tylnej
obudowy urzadzenia.
3. Umies¢ podajnik kart SIM z powrotem w slocie, kartami
skierowanymi w strone tylnej czesci obudowy.

Ten telefon obstuguje tylko standardowe karty MicroSIM,
NanoSIM oraz MicroSD. Uzycie niestandardowych kart
MicroSIM, NanoSIM lub MicroSD moze uszkodzic telefon.
Akumulator jest niewyjmowalny. NIE probuj go demon-
towac.
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